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Eliminagdao de componentes

1 Acerca deste documento

Agradecemos-lhe por ter comprado este produto. Por favor:

= Leia a documentagéo atentamente antes de operar a interface de
utilizador, de forma a assegurar o melhor desempenho possivel.

= Guarde a documentagéao para consulta futura.
Publico-alvo

Utilizadores finais

INFORMAGOES

Este aparelho deve ser utilizado por utilizadores
especializados ou com formacdo em lojas, industrias
ligeiras e em quintas, ou para utilizacdo comercial e
doméstica por pessoas nao qualificadas.

Conjunto de documentacao

Este documento faz parte de um conjunto de documentacdo. O
conjunto completo é constituido por:

= Medidas gerais de segurancga:

= Instrugcdes de seguranga que deve ler antes de operar o seu
sistema

= Formato: Papel (na caixa da unidade de interior)
= Manual de funcionamento:

= Guia rapido para utilizagao basica

= Formato: Papel (na caixa da unidade de interior)
= Guia de referéncia do utilizador:

= Instrugdes passo a passo pormenorizadas e informagbes de
fundo para utilizacdo basica e avangada

= Formato: ficheiros digitais em https://www.daikin.eu. Utilize a
fungao de pesquisa Q para procurar o seu modelo.

As atualizagbes mais recentes da documentagéo fornecida podem
estar disponiveis no site regional Daikin ou através do seu
instalador.

As instrugcbes foram escritas originalmente em inglés. Todas as
versdes noutras linguas sao tradugdes da redacgdo original.

2 Instrugoes de segurancga do
utilizador

Observe sempre as seguintes instrugdes e regulamentos de
seguranga.

2.1 Instrugées para um funcionamento
seguro
/A ADVERTENCIA: MATERIAL
INFLAMAVEL

O refrigerante R32 (se aplicavel)
contido nesta unidade é ligeiramente
inflamavel. Consulte as especificagdes
da unidade de exterior para saber o
tipo de refrigerante que deve ser
utilizado.

/\ AVISO

= NAO modifique, desmonte, retire
nem volte a instalar a unidade, nem
Ihe efetue reparagdes por iniciativa
préopria: desmontagem ou instalagao
incorretas podem causar choques
elétricos ou um incéndio. Contacte o
seu revendedor.

= Caso se verifique uma fuga acidental
de refrigerante, certifique-se de que
nao se produzem chamas vivas. O
refrigerante em si é totalmente
seguro e nao é toxico. O refrigerante
R410A é ndo combustivel e 0
refrigerante R32 é ligeiramente
inflamavel. Contudo, podem dar
origem a um gas toxico, caso se dé
uma fuga num compartimento onde
haja emissdes gasosas procedentes
de termo-ventiladores, fogdes a gas,
etc. Antes de voltar a utilizar a
unidade, solicite sempre a pessoal
técnico qualificado a confirmacéao de
que a origem da fuga foi reparada ou
corrigida.
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2 Instrugoes de seguranga do utilizador

A

AVISO

NAO introduza os dedos, paus ou
outros objetos nas entradas e saidas
de ar. NAO retire a protecéo da
ventoinha. Se a ventoinha estiver em
alta rotagao, tal pode originar lesodes.

AVISO

= NUNCA toque nos componentes
internos do controlo remoto.

= NAO retire o painel frontal. Alguns
dos componentes internos sao
perigosos ao toque, além de poder
haver problemas de funcionamento.
Para verificar e ajustar os
componentes internos, contacte o
NOsSsO representante.

PERIGO: RISCO DE
ELECTROCUSSAO

Para limpar o ar condicionado ou o
filtro de ar, certifique-se de parar o
funcionamento e DESLIGADA todas as
fontes de alimentagao. Caso contrario,
pode ocorrer um ferimento ou choque
elétrico.

AVISO

Apos um longo periodo de utilizagao,
verifique o estado da base da unidade
e respetivos apoios. Caso estejam
danificados, a unidade pode tombar,
podendo ferir alguém.

Poupanca de energia e funcionamento otimizado

A

AVISO

NUNCA exponha diretamente ao fluxo
de ar criangas pequenas, plantas nem
animais.

AVISO

Tenha cuidado com as escadas
quando trabalhar em locais altos.

A

AVISO

NAO coloque frascos de aerossois
inflamaveis perto do ar condicionado,
NEM utilize aerossois perto da
unidade. Tal pode originar um
incéndio.

AVISO

Para as unidades que utilizam o refrigerante R32, é
necessario manter as aberturas de ventilagdo necessarias
livres de obstrugdes.

PERIGO: RISCO DE
ELECTROCUSSAO

Desligue a fonte de alimentacao
durante mais de 10 minutos e meca a
tensao nos terminais dos
condensadores do circuito principal ou
dos componentes elétricos, antes de
efetuar intervencdes técnicas. A
tensdo DEVE ser inferior a 50 V CC
antes de poder tocar nos componentes
elétricos. Para a localizagao dos
terminais, consulte a etiqueta de aviso
para as pessoas que realizam o
servigo e a manutencao.

AVISO

NAO utilize o sistema apds aplicacao
de inseticidas aerotransportados na
divisdo. Os produtos quimicos podem
ficar acumulados na unidade e colocar
em perigo a saude de pessoas
particularmente sensiveis a esses
produtos.

A

AVISO

Desative a unidade antes de limpar a
unidade de exterior, o filtro de are a
grade de succao.

Manutencao e servigo (consulte "5 Manutengao e assisténcia
técnica" [ 6])

A

AVISO

NAO deixe entrar 4gua na unidade
interior. Consequéncia possivel:
Choques elétricos ou incéndios.

A

AVISO

Antes de aceder a dispositivos
terminais, certifique-se de que desliga
toda a alimentacao elétrica.

Sobre o refrigerante (consulte "5.2 O refrigerante” [» 6])

/A ADVERTENCIA: MATERIAL
MODERADAMENTE INFLAMAVEL

O refrigerante R32 (se aplicavel)
contido nesta unidade é ligeiramente
inflamavel. Consulte as especificagdes
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3 O sistema

Resolugao de problemas (consulte "6 Resolugao de

da unidade de exterior para saber o problemas” » 71])

tipo de refrigerante que deve ser

utilizado. /\ AVISO
Pare o funcionamento e
A AVISO DESLIGADA a alimentagao perante
O aparelho que utiliza refrigerante R32 uma situagao anormal (cheiro a
deve ser armazenado de modo a evitar queimado, etc.).

danos mecanicos e numa divisdo bem
ventilada, sem fontes de ignicdo em
operacao continua (exemplo: chamas
desprotegidas, um aparelho a gas ou
um aquecedor elétrico em operacéo).
A dimensao da divisao deve ser

Se deixar a unidade a trabalhar em tais
circunstancias, podem ocorrer avarias,
choques elétricos ou um incéndio.
Contacte o seu revendedor.

especificada nas medidas gerais de 3 O sistema
seguranca. _
INFORMAGOES
A AVISO O nivel de pressao sonora € inferior a 70 dBA.
= NAO fure nem queime os A ADVERTENCIA: MATERIAL INFLAMAVEL
componentes do ciclo do refrigerante. O refrigerante R32 (se aplicavel) contido nesta unidade é
NAO il iais de i ligeiramente inflamavel. Consulte as especificagbes da
" ) utilize materiais de Impeza nem unidade de exterior para saber o tipo de refrigerante que
meios para acelerar o processo de deve ser utilizado.
descongelamento que n&o tenham /N Aviso
sido recomendados pelo fabricante. = NAO modifique, desmonte, retire nem volte a instalar a
» Tenha em atengéo que o refrigerante un!da_de, nem |he efetug reparzigéfes por iniciativa
. . - propria: desmontagem ou instalagéo incorretas podem
contido no sistema n&o tem odor. causar choques elétricos ou um incéndio. Contacte o
seu revendedor.
A AVISO = Caso se verifigue uma fuga acidental de refrigerante,

certifique-se de que nédo se produzem chamas vivas. O
refrigerante em si é totalmente seguro e ndo é téxico.

= O liquido de refrigeracédo R410A é

nao combustivel e o refrigerante R32 O refrigerante  R410A é ndo combustivel e o
é |igeiramente inﬂaméve|; este refrigerante R32 é ligeiramente inflamavel. Contudo,

= z podem dar origem a um gas toxico, caso se dé uma
normalmente nao tem ha quaS- Se fuga num compartimento onde haja emissdes gasosas
houver uma fuga de Il'quido de procedentes de termo-ventiladores, fogdes a gas, etc.

Antes de voltar a utilizar a unidade, solicite sempre a
pessoal técnico qualificado a confirmagdo de que a

refrigeracao para o ar da divisao, o

contacto com a chama de um origem da fuga foi reparada ou corrigida.
macarico, de um aquecedor ou de
um fog&o pode causar um incéndio 31 Componentes
(no.caso do R32) ou produzir um gas INFORMAGOES
perigoso. _ o 5
A figura seguinte € um exemplo e pode NAO corresponder
« DESLIGUE todos os dispositivos de totalmente a disposigéo do seu sistema.

aquecimento por queima, ventile a
divisao e contacte o fornecedor da
unidade.

= NAO volte a utilizar a unidade, até
um técnico lhe assegurar que a zona
onde se verificou a fuga foi reparada.
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4 Funcionamento

ARXS35~71 Arrefecimento Aquecimento
Temperatura exterior 10~46°C BS -15~18°C BH
Temperatura interior 14~28°C BH 10~30°C BS
Humidade ambiente <80%® —
interior

@ Para evitar condensagéo e que pingue agua da unidade. Se a
temperatura ou a humidade ultrapassarem estas condigdes,
podem disparar os dispositivos de seguranca e o ar condicionado
pode nao funcionar.

AZQS71~125 Arrefecimento Aquecimento
Temperatura exterior -5~46°C BS -15~15,5°C BH
Temperatura interior 14~28°C BH 10~27°C BS
Humidade ambiente <80%® —
interior
a Unidade de interior ' @ Para evitar condensagao e que pingue agua da unidade. Se a
b Unidade exterior temperatura ou a humidade ultrapassarem estas condicdes,
¢ Interface de utilizador podem disparar os dispositivos de seguranga e o ar condicionado
d Entrada de ar pode n&o funcionar.
e Saidadear
f Tubagem de refrigerante e cablagem eléctrica Para combinacdo com a unidade de exterior R32, consulte a
g Tubo de drenagem tabela sequinte:
h Faca a ligagcao da unidade de exterior a terra para evitar guinte:
choques eléctricos. ARXM35~71 Arrefecimento Aquecimento
@ AVISO Temperatura exterior -10~46°C BS -15~24°C BS
NAO introduza os dedos, paus ou outros objetos nas —16~18°C BH
entradas e saidas de ar. NAO retire a protegdo da Temperatura interior 21~37°C BS 10~30°C BS
ventoinha. Se a ventoinha estiver em alta rotagao, tal pode
" N ¢ P 14~28°C BH
originar lesoes.
Humidade ambiente <80%® —
A AVISO interior
= NUNCA toque nos componentes internos do controlo @ Para evitar condensag&o e que pingue agua da unidade. Se a
remoto. temperatura ou a humidade ultrapassarem estas condicdes,
- . . podem disparar os dispositivos de seguranga e o ar condicionado
= NAO retire o painel frontal. Alguns dos componentes pode nao funcionar.
internos sdo perigosos ao toque, além de poder haver
problemas de funcionamento. Para verificar e ajustar AZAS71~125 Arrefecimento Aquecimento
0os componentes internos, contacte o nosso Temperatura exterior _5~46°C BS —-15~21°C BS
representante. o
-15~15,5°C BH
AVISO Temperatura interior 20~38°C BS 10~27°C BS
NAO limpe o painel do controlo remoto com benzina, 14~28°C BH
diluente, panos de limpeza embebidos em quimicos, etc. Humidade ambiente <80%@ _
O painel pode ficar descolorado e com aspeto interior

desagradavel. Se ficar muito sujo, embeba um pano em
agua com detergente neutro, mas torga-o bem antes de
limpar o painel. Depois, seque-o com outro pano.

@ Para evitar condensagdo e que pingue agua da unidade. Se a
temperatura ou a humidade ultrapassarem estas condicdes,
podem disparar os dispositivos de seguranca e o ar condicionado

AVISO pode néo funcionar.

NUNCA pressione os botdes da interface do utilizador com Defini¢éo do intervalo de temperaturas da interface do utilizador:
um objeto pesado ou afiado. A interface do utilizador pode Arrefecimento Aquecimento

ficar danificada. 17~32°C 16~31°C

AVISO
4.2

NUNCA puxe nem torca o fio elétrico da interface do
utilizador. Pode originar uma avaria na unidade.

Procedimento da operacgao

= Ligue a corrente pelo menos 6 horas antes de iniciar o
funcionamento da unidade, para assegurar um funcionamento
mais suave. Assim que a energia eléctrica é ligada, ilumina-se o

4 Funcionamento visor da interface do utilizador.

= Se ocorrer uma falha de corrente durante o funcionamento, o

41 Intervalo de operagéo sistema reinicia-se automaticamente logo que esta seja reposta.

= A gama de temperaturas regulaveis da interface de utilizador &
Para desfrutar de um funcionamento eficaz e seguro, utilize o descrita no capitulo "Gama de funcionamento".
sistema dentro das gamas de temperatura e de humidade que se

S ) = Se seleccionar uma fungdo que ndo esta disponivel, é
indicam a seguir.

apresentada a mensagem NOT AVAILABLE na interface de
Para combinagcdo com a unidade de exterior R410A, consulte a utilizador.
tabela seguinte:

ADEA-A DAIKIN Manual de operagéo
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5 Manutencao e assisténcia técnica

= O procedimento de operagéo depende do modelo (com bomba de
calor ou apenas refrigeragao). Contacte o seu revendedor para
confirmar o modelo que esta a utilizar.

= Leia a documentagéo atentamente antes de operar a interface de
utilizador, de forma a assegurar o0 melhor desempenho possivel.

5 Manutencao e assisténcia
técnica
5.1 Precaugoes de manutencao e

assisténcia técnica

A AVISO

Consulte as "2 Instrugdes de seguranga do utilizador" [» 2]
para conhecer todas as instrugbes de seguranca
relacionadas.

AVISO

A manutengdo DEVE ser realizada obrigatoriamente por
um técnico de assisténcia ou um instalador autorizado.

Recomenda-se que realize a manutengéo, pelo menos,
uma vez por ano. No entanto, a legislacdo aplicavel
podera exigir intervalos de manutengao mais curtos.

@ AVISO

Ao limpar o permutador de calor, certifique-se de que
removeu a caixa de distribuicdo e o motor da ventoinha. A
agua e os detergentes podem deteriorar o isolamento dos
componentes  electronicos, originando 0 respectivo
desgaste.

5.2 O refrigerante

Este produto contém gases fluorados com efeito estufa. NAO ventile
gases para a atmosfera.

Tipo de refrigerante: R32

Valor potencial de aquecimento global (GWP): 675

Tipo de refrigerante: R410A

Valor do potencial de aquecimento global (GWP): 2087,5

@ AVISO

A legislagdo aplicavel relativa a gases fluorados com
efeito de estufa exige que a carga de refrigerante da
unidade esteja indicada em termos de peso e de
equivalente de CO,.

Formula para calcular a quantidade em toneladas de
equivalente de CO,: o valor GWP (potencial de
aquecimento global) do refrigerante x carga total de
refrigerante [em kg]/1000

Contacte o seu instalador para obter mais informagdes.

A ADVERTENCIA: MATERIAL INFLAMAVEL

O refrigerante R32 (se aplicavel) contido nesta unidade é
ligeiramente inflamavel. Consulte as especificagbes da
unidade de exterior para saber o tipo de refrigerante que
deve ser utilizado.

AVISO

= NAO fure nem queime os componentes do ciclo do
refrigerante.

« NAO utilize materiais de limpeza nem meios para
acelerar o processo de descongelamento que nao
tenham sido recomendados pelo fabricante.

= Tenha em atengdo que o refrigerante contido no
sistema n&o tem odor.

AVISO

= O liquido de refrigeragao R410A é nao combustivel e o
refrigerante  R32 é ligeiramente inflamavel; este
normalmente ndo tem ha fugas. Se houver uma fuga
de liquido de refrigeragdo para o ar da diviséo, o
contacto com a chama de um magarico, de um
aquecedor ou de um fogdo pode causar um incéndio
(no caso do R32) ou produzir um gas perigoso.

= DESLIGUE todos os dispositivos de aquecimento por
queima, ventile a divisdo e contacte o fornecedor da
unidade.

= NAO volte a utilizar a unidade, até um técnico lhe
assegurar que a zona onde se verificou a fuga foi
reparada.

5.3 Limpeza do depdsito de drenagem

1 Limpe o depésito de drenagem para que este NAO fique
obstruido ou com pé.

54 Manuseamento do bujao do tubo
de drenagem

@ AVISO

» NAO retire o bujéo do tubo de drenagem. Pode haver
fuga de agua.

= A saida de drenagem s6é deve ser utilizada para
descarregar a agua se nao se utilizar a bomba de
drenagem ou antes da manutencao.

= Introduza e retire com cuidado o bujao de drenagem.
Se exercer muita forga podera deformar o encaixe de
drenagem do deposito.

1 Retirar o bujdo: NAO sacuda o bujéo para cima e para baixo.

a Bujédo de drenagem

2 Introduzir o bujao: Posicione o bujdgo e empurre-o com uma
chave de estrela.

a Bujédo de drenagem
b Chave de estrela

Manual de operagao
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6 Resolucao de problemas

5.5 Limpeza do filtro de ar, da grelha
de aspiracao, da saida de ar e dos
painéis exteriores

5.5.1 Limpeza da saida de ar e dos painéis
exteriores

AVISO

NAO deixe entrar &gua na unidade interior. Consequéncia
possivel: Choques elétricos ou incéndios.

@ AVISO

= NAO utilize gasolina, benzina, diluente, p6 de polir ou
insecticidas  liquidos. Consequéncia possivel:
Descoloragao e deformagao.

= NAO utilize 4gua nem ar a uma temperatura de 50°C
ou superior. Consequéncia possivel: Descoloracdo e
deformacéao.

= NAO esfregue com forga ao lavar a aleta com &gua.
Consequéncia possivel: O vedante da superficie sai.

Limpar com uma flanela macia. Caso seja dificil remover as
manchas, use agua ou detergente neutro.

5.5.2 Limpeza do filtro de ar

Quando limpar o filtro de ar:

= Regra geral: Limpar a cada 6 meses. Se o ar da divisdo estiver
extremamente contaminado, aumente a frequéncia da limpeza.

= Consoante as regulagbes, a interface de utilizador pode
apresentar a notificagdo do TEMPO PARA LIMPEZA DO FILTRO
DE AR. Limpe o filtro de ar quando a notificagéo for apresentada.

= Se for impossivel limpar a sujidade, troque o filtro de ar
(= equipamento opcional).

Como limpar o filtro de ar:

1 Retire os filtros de ar, puxando o tecido para cima (no caso de
sucgao traseira) ou para tras (no caso de sucgao inferior).

sucgao inferior

sucgao traseira

2 Limpe o filtro de ar. Utilize um aspirador ou lave com agua. Se
o filtro de ar estiver muito sujo, utilize uma escova suave e um
detergente neutro.

Seque o filtro de ar a sombra.

Volte a fixar a grelha de sucgdo. Alinhe os 2 suportes de
suspensdo e empurre os 2 clips para o devido lugar e puxe o
tecido, se necessario.

sucgao traseira

sucgao inferior

5 Certifique-se de que os 4 suportes estao fixos.

6 No caso de sucgao inferior, feche a grelha de entrada de ar.
7 Ligue a alimentagéao elétrica.

8 Prima o botdo de REPOSIGAO DO SINAL DO FILTRO.

Resultado: A notificagdo do TEMPO PARA LIMPEZA DO FILTRO
DE AR desaparece da interface de utilizador.

5.6 Manutencao antes de um longo
periodo sem funcionar

= Deixe as unidades interiores a trabalhar durante meio dia, apenas
com a ventoinha a funcionar, para Ihes secar o interior.

= Desligue a alimentagéo eléctrica. O visor da interface do utilizador
apaga-se. Quando se liga a fonte de alimentagéo principal,
verifica-se algum consumo energético, ainda que o ar
condicionado nao esteja a funcionar.

= Limpe os filtros de ar e as caixas das unidades interiores.
Contacte o instalador ou técnico de manutengado para limpar os
filtros de ar e as caixas da unidade interior. Nos manuais de
utilizagdol/instalagdo de unidades interiores especificas,
encontram-se sugestdes e procedimentos de manutengcédo e
limpeza. Certifique-se de que os filtros de ar limpos séo instalados
nas mesmas posigoes.

5.7 Manutengao apés um longo
periodo sem funcionar

= Inspecione e desobstrua as entradas e saidas de ar das unidades
interiores e de exterior.

= Verifique se o fio de terra esta ligado correctamente.

= Verifique se ndo ha nenhum fio partido. Caso surjam problemas,
contacte o seu revendedor.

= Limpe os filtros de ar e as caixas das unidades interiores.
Contacte o instalador ou técnico de manutencgado para limpar os
filtros de ar e as caixas da unidade interior. Nos manuais de
utilizacdo/instalagdo de unidades interiores especificas,
encontram-se sugestdes e procedimentos de manutengcéo e
limpeza. Certifique-se de que os filtros de ar limpos séao instalados
nas mesmas posigoes.

= Ligue a corrente pelo menos 6 horas antes de iniciar o
funcionamento do sistema para garantir um funcionamento mais
suave. Assim que a fonte de energia é ligada, é apresentado o
visor da interface do utilizador.

6 Resolugao de problemas

Se ocorrer um dos seguintes problemas, tome as medidas infra
indicadas e contacte 0 nosso representante.
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7 Eliminagao de componentes

A AVISO

Pare o funcionamento e DESLIGADA a alimentagao
perante uma situacdo anormal (cheiro a queimado,

etc.).

Se deixar a unidade a trabalhar em tais circunstancias,
podem ocorrer avarias, choques elétricos ou um incéndio.

Contacte o seu revendedor.

O sistema DEVE ser reparado por um técnico qualificado.

Avaria

Medida

Se um dispositivo de seguranga, tal
como um fusivel, um disjuntor ou um
disjuntor de fugas para a terra disparar
frequentemente, ou se o interruptor de
ligar e desligar NAO funcionar
correctamente.

Desligue o interruptor
principal da fonte de
alimentagéao.

Caso haja uma fuga de agua da
unidade.

interrompa o
funcionamento.

O interruptor de ligar e desligar NAO
funciona bem.

Desligue a fonte de
alimentagao.

Se o visor da interface do utilizador
indicar o nimero da unidade, a luz de
funcionamento ficar intermitente e surgir
um cédigo de avaria.

Avise o instalador,
indicando o codigo da
avaria.

INFORMAGOES

Consulte o guia de referéncia que se encontra em https:/
www.daikin.eu para mais sugestbes de resolucdo de
problemas. Utilize a fungdo de pesquisa Q para encontrar

0 seu modelo.

Depois de verificar os itens acima, se ndo conseguir resolver o
problema, contacte o seu instalador e comunique-lhe os sintomas, o
nome completo do modelo da unidade (se possivel, com o nimero

de série) e a data em que foi efetuada a instalagéo.

7 Eliminagao de componentes

@ AVISO

NAO tente desmontar pessoalmente o sistema: a
desmontagem do sistema e o tratamento do refrigerante,
do 6leo e de outros componentes DEVEM ser efetuados

de acordo com a legislagdo

aplicavel. As unidades

DEVEM ser processadas numa estacdo de tratamento
especializada, para reutilizacdo, reciclagem e/ou

recuperacao.
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